3:7-13

7 Ecris a ange de UEglise de
Philadelphie : Voici ce que dit le Saint,
le Véritable, Celui qui a la clef de David,
Celui qui ouvre, et personne ne fermera,
Celui qui ferme, et personne n'ouvrira :

8 Je connais tes ceuvres. Voici, parce que
tu as peu de puissance, et que tu as
gardé Ma Parole, et que tu n’as pas renié
Mon Nom, J’ai mis devant toi une porte
ouverte, que personne ne peut fermer.

9 Voici, Je te donne de ceux de la
synagogue de Satan, qui se disent Juifs
et ne le sont pas, mais qui mentent;
voici, Je les ferai venir, se prosterner a
tes pieds, et connaitre que Je t'ai aimé.

10 Parce que tu as gardé la Parole de la
persévérance en Moi, Je te garderai
aussi a heure de la tentation qui va
venir sur le monde entier, pour
éprouver les habitants de la terre.

11 Je viens bientdt. Retiens ce que tu as,

afin que personne ne prenne ta
couronne.

12 Celui qui vaincra, Je ferai de lui une
colonne dans le temple de Mon Dieu, et

il n’en sortira plus; J’écrirai sur lui le

Nom de Mon Dieu, et le nom de la ville
de Mon Dieu, de la nouvelle Jérusalem

qui descend du ciel d’aupres de Mon
Dieu, et Mon Nom nouveau.

13 Que celui qui a des oreilles entende

ce que UEsprit dit aux Eglises.

Je suis |g porte de\2 PO s
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Unvra est un
Chrétien remple du Sant-Esprt.

— “Je te garderat aussi a Uheure de la tentation
qu va verur sur Le monde entier...”
LA TENTATION SIGNIFIE
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Peut-étre que la plus grande
démonstration de force religieuse
de cet dge a été le fait que le grand

)’wej aempéché la

révolution en Grande-Bretagne,
alors que cette révolution secoua la
France. Ainsi, la @Yay\&—@mfﬂ%ﬂb
fut gardée, pour étre un instrument
dans la main de Dieu pendant de o
longues années glorieuses.

Le mot sanctifier signifie — en grec, cest un mot composé
qui signifie “nettoyé et mis a part pour le service,

63-0825M
Luther, par la Wesley est venu avec le mes-
Justification sage de la sanclification

'




LE MESSAGER:

7.0 John Wesley estné a

Epworth, en Angleterre, le
17 juin 1703.

Son peére était un
prédicateur, sa mere,

une sainte consacrée.

“..bien qu'elle devait prendre
soin de ses 19 enfants, elle
trouvait beaucoup de temps,
au cours de sa journée
chargée, pour enseigner a ses
enfants des lecons de la Bible,
des histoires bibliques, et
pour prier pour eux. Cest ce
qui a fait de ces garcons ce
qu'ils sont devenus.”

Test dit qu'il :

Y0 Sest levé tous les matins a4
heures, et a préché a 5 heures,
pendant 50 ans sans interruption

3.0 Parcourait a cheval 4500 milles
anglais (9450 km] chaque année

Y A préché plus de 40 000
prédications

1 Etait appelé un “méthodiste” a
cause de ses fagons de procéder.

Les points de couleur indiquent les endroits ou les missionnaires se sont rendus.
George Whitefield @

John Wesley @

Charles G. Finney @&

William Carey ¢

Dwight Moody @  David Livingstone @

missions. Permettez-moi de nommer quelques-uns de ces

“Donc, le grand 4ge missionnaire, 'amour fraternel, 'dge des
grands hommes (ew fait; je views A’écvive leuvs nowms ich) :
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« « « 2
...ces grands hommes qui vivaient dans {ameu’

//mtdmd: I’homme noir, ’homme blanc, '’homme

ces hommes sont allés dans les champs de mission.

Mus par bameoul fratenel ils tendaient la main

brun, 'homme jaune, il nexistait aucune barriere, et

toutes les nations du monde, et elles leur ouvraient

leurs portes pour qu'ils puissent y aller.
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Cw’/:? el &m}tm 74/14 ont prio la /Ja/vofe b& ont
(au verset 8) et qu1 sont retournés at IF'OINIDIEMIEIN][

“aw ui‘—ce we Cest? %l est wne colonne,
il wWen sortira flo\: Il est l’igome'”

La révélation de trois noms :
e L.e nom de Dieu

* LLe nom de la ville de Dieu

* LLe nom nouveau de Dieu




